


Technicka specifikacia

TIPOLOGIA DEI MATERIALI Tubo interno realizzato in acciaio inox AlSI 316 L spessore 5/10.

Tubo esterno realizzato in acciaio inox AlSI 304 BA spessore 6/10 oppure in rame spessore 6/10.
Piastre di fissaggio e supporti regolabili in altezza costruiti in acciaio inox AISI 304 spessore 15/10.
Viterie e bullonerie in acciaio inox.

Doppio strato di materiale isolante in fibra di vetro per alte temperature spessore 50 mm.

TYPES OF MATERIALS Internal pipe in AISI 316 L stainless steel 5/10 thickness

External pipe in AlISI 304 BA stainless steel 6/10 thickness or in copper 6/10 thickness
Anchor plates and adjustable supports in AISI 304 stainless steel 15/10 thickness
Stainless steel screws and bolts

Double layer of insulating material in fiberglass for high temperatures — 50mm thickness

TYPES DE MATERIAUX Tuyau intérieure en acier inox AlSI 316 L — épaisseur 5/10

Tuyau extérieure en acier inox AISI 304 BA — épaisseur 6/10 ou en cuivre - épaisseur 6/10
Plaques de fixation et supports réglables en acier inox AlSI 304 — épaisseur 15/10

Vis et boulons en acier inox

Double couche de matériel isolant en fibre de verre haute températures — épaisseur 50mm

SISTEMA DI GIUNZIONE Innesto maschio/femmina. Fascetta stringitubo fornita di serie

JOINT SYSTEM Male/female connection / clamp supplied as standard

SYSTEME DE JONCTION Connexion male/femelle / collier de jonction simple fourni en standard

SISTEMA DI SALDATURA Longitudinale continuo al TIG

WELDING SYSTEM Longitudinal continuous to TIG

SYSTEME DE SOUDAGE Longitudinal continu au TIG

DESIGNAZIONE DEL T600-N1-D-V2-L50050-G40

PRODOTTO (EN 1856-1):

PRODUCT DESIGNATION

(EN 1856-1):

DESIGNATION DU PRODUIT

(EN 1856-1):

CAMPO DI APLLICAZIONE Evacuazione dei fumi condensati o secchi per funzionamento in pressione negativa
APPLICATION Evacuation of condensed or dried smokes for operations under negative pressure
APPLICATION Evacuation des condensats et fumées séches pour le fonctionnement en pression negative
TEMPERATURA DI ESERCIZIO 600° C in pressione negativa

OPERATING TEMPERATURE 600° C in negative pressure

TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT | 6000 G en pression neative

PRODOTTO CERTIFICATO

CERTIFIED PRODUCT c €
PRODUIT CERTIFIE

La ditta MULTICLIMA SRL declina ogni responsabilita per danni causati da un uso improprio del prodotto. Per un corretto impiego si
consiglia un’idonea pulizia in base alla frequenza con la quale il generatore di calore collegato a tale prodotto viene adoperato.

Multiclima sri declines any liability for damages caused by improper use. Proper cleaning is recommended according to the frequency of use of the heating
appliance.

Multiclima srl décline toute responsabilité pour dommages causés par une usage impropre du produit. Il est conseillable d’effectuer le nettoyage selon la
fréquence d'utilisation du générateur de chauffage.

Pouzity material: vnitorna ¢ast nerez AISI 316L hribky 5/10
vonkajsia ¢ast nerez AISI 304BA hribky 6/10
kotviace casti st nastavitelné, material nerez AISI 304 hribky 15/10
nerezoveé Sroby a skrutky
dvojita vrstva izolacie vhodnej pre vysoké teploty, hriibka 50mm

Napojenie: VsSuvné a nasuvné spoje, Standartné svorky su taktiez sticastou balenia
Zvar: Kusy sU zvarané pozdl'Zzne metédou TIG

Urcenie produktu (EN 1856-1): T600-N1-D-V2-L50050-G40

Aplikacia: odvod kondenzujticich alebo suchych spalin pod negativnym tlakom

Prevadzkova teplota: 600°C pri negativnom tlaku

Certifikacia vyrobku: CE

Pri nevhodnom pouziti vyrobca odmieta akiikol'vek zodpovednost. Odporiica sa pravidelné vhodné
Cistenie v zavyslosti od prevadzky.
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° | Otvor v Diel prechadzajici Kryt komina  Kryt komina Golier
streche strechou Sikmé strechy rovné strechy  proti vode
80 260 DPGATTR80 MPFI1180 MPFP180 MPGRE180
100 280 DPGATTR100 MPFI200 MPFP200 MPGRE200
150 330 DPGATTR150 MPFI1250 MPFP250 MPGRE250
200 380 DPGATTR200 MPFI300 MPFP300 MPGRE300
250 430 DPGATTR250 MPFI350 MPFP350 MPGRE350
300 480 DPGATTR300 MPF1400 MPFP400 MPGRE400

° | Otvorv Diel prechadzajici Kryt komina  Kryt komina Golier
streche strechou Sikmé strechy rovné strechy  proti vode

80 260 RPGATTR80 RFI1180 RFP180 RGRE180
100 280 RPGATTR100 RF1200 RFP200 RGRE200
150 330 RPGATTR150 RFI1250 RFP250 RGRE250
200 380 RPGATTR200 RFI300 RFP300 RGRE300
250 430 RPGATTR250 RFI350 RFP350 RGRE350
300 480 RPGATTR300 RF1400 RFP400 RGRE400
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Navod na instalaciu

- pred zacatim prac si overte sklon strechy, vytvorte si Sablonu aby sa Vam ¢im l'ahsie robil otvor

- prilozte Sablonu na miesto urcenia a spravte otvor

- otvor bude o 80mm vacsi ako je vonkajsi rozmer dielu na prechod strechy

- vyplne vol'ny priesto izolaénym materialom odolavajiicim vysokym teplotam

.- pripevnite upeviujlce kotviace Casti priamo na dreveni cast strechy, nasunte kryt komina a
golier proti vode




Ako ilustracia bola pouzita starsia verzia produktu, ktora sa lisi len minimalne jej estetickymi prvkami.
Sposob instalacie a funcie st si teda rovnakeé.




